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FARS DILINDO NITQ HISSOLORININ FUNKSIONALLIGI

Uzunillor dilgilik masalalori, osas etibarilo tasviri, tarixi-miigayisali Vo miigayisali-tutusdurma metodlari ilo
Oyronilmigdir. Lakin elmin sonraki gedisatnda yeni dilgilik todgigatlar1 hoyata kegmis vo bir ¢ox dil elementlori
struktur-semantik va funksional grammatika aspektindon arasdiriimisdir. Bu osnada miixtalif istiqamotlordo hoyata
kegon islordon biri dillords morfoloji vo sintaktik vahidlora dair grammatik kateqoriyalarin struktur-semantik vo
funksional kriteriyalarmin yeni linqvistik metodlarla Gyronilmoasi olmusdur.

Funksionallagma, funksional tohlil vo funksional izah terminlori bir ¢ox miixtolif monalarda islonilir.
Funksional izah antropologiyada, fiziologiyada, psixologiyada istifado olunmaqdadir. Bu zaman sistem ideyast asas
gotlirtiliir va bu sistem miigahido olunan hadisalords funksionallasaraq reallagir. Sistem 6ziinomoxsus elementlordan
ibarat olur va 6ziinomoxsus proses Va faaliyyatlori hoyata kegirir.

Biitov sistemin bir hissosi kimi funksiya termininin funksional izahi sistemin bir biitov kimi stabilliyi,
saglamhg1 vo xilast {igiin zaruri sortlori tomin edir. Funksionalliq nozari izahin xiisusiyystidir. Belo yanagmanm iki
novii ayird edilir: semantik Vo tocriibi funksionalizm. Semantik funksionalizm istonilon, hotta geyri-real mental
hadisolori, tocriibi iso yalniz real mental hadisalori tosvir edir. Humanitar elmlor sahosindo  “funksionalizm”  vo
“funksional analiz” terminlori adston heremenevtika ilo garsi-qarstya qoyulur vo bununla da klassik kognitiv
istigamoatly yaxmlasir. Funksionalist belo hesab edir ki, zehni hadisalor va vaziyystlor insan beyninin igarisinds bas
verir vo oldugca miihiim funksiyalara malik olurlar. Digar elm sahslorinds moshurluguna baxmayarag, linqvistikada
funksionalizm XX asrin sonunda holo do aparici sarbast nozariyyays malik deyildi.

“Funksional dilgilik (funksionalizm) daha ¢ox struktur linqvistikanm bir budagi kimi meydana golon, dilin
tinsiyyat Vasitesi kimi funksionallasmasma diqqati yonoltmesi ilo Xarakterizo olunan moktob Vo Corayanlarm
comidir” (5, 5.566).

R. O. Yakobson, N. S. Trubetskiy, S. O. Kartsevskiy rus dilgiliyinds bu Coroyam bir ¢ox yazilarmda izah
etmiglor, daha sonra iss Praqa dilgilik moktabinin diger dilgilori yeni aSarlor yaznuslar. )

Dilo funksionalistik baxisda dilin istifadasinds etik motivierin mévcudlugundan ¢ox vaxt yaymirlar. Ik yerdo
moqsadlor, daha dogrusu, inteqrasiya, maraglarm gobul olunmasi va qruplagdiriimasi durur.

“Funksionalist nitq foaliyysti Vo konstruksiya névlari ilo bagh terminlorlo dilin tasvirino yonalir va bu zaman
yalniz sintaksisin, semantikanin vo pragmatikanm (miixtalif dillords miixtalif ciir olur) garsihgh alagesini tomin etmis
olur” (4, s. 15).

Dillor 6z funksiyalarmi yerino yetirmak tigiin alot, vasito kimi tohlil oluna bilorlor. Homin vasitanin formasi bu
funksiyalart mocburi olaraq oks etdirir. Dillor elo strukturlasmuslax ki, bu funksiyalarm yerino yetirilmasine yarasmlar.
Funksiyalarmn ierarxiyast mévcuddur. Bu funksiyalar igarisindo on osast digar biitiin funksiyalarm osasnda duran
kommunikativlik funksiyasi adlanan molumatm ¢atdirilmasi funksiyasidir.

Dilin miirokkab struktur hissolori, bu hissalorin funksiyalar1 ilo oncadon toyin olunmus monalihga,
ohomiyyato malikdirlor. Qrammatik tosvirds funksional yanasma qrammatikani asanlagdimr, onu siini formal
gedislordon xilas edir. Belo inteqral yanasmada hor bir element dilin har hansi sistemi daxilindo miioyysn funksiyalari
yerina yetirirlor.

Bu istiqamotdos icrasi nozords tutulan mosalolordon biri do bir ¢ox lingvistik terminlorin miioyyan dillordo
garsihglarmm konkret adlarla miioyyonlosdirilmosi oOlmusdur. Tobii ki, vaxt kecdikco biitiin awwalki lingvistik
terminlorin ifado etdiklori anlayislarm ononovi grammatikalarda toqdim olunan mozmunu ehtiva edon terminlora
uygunlasdirilmasi miimkiin deyildir.

Terminlorin diizgiin tatbigi Vo dagiglosdiriimasi hom elmi yeniliklorin ifads olunmasi, hoam da mezmunun
aydn gatdmlmasi baximmndan 6nomlidir. Fars dilinds bu proses uzun illor orzinds vo miixtalif istigamotlordos
getmisdir. Dilgilik asorlorinin miislliflori vo tarciimegilor bu prosesds xiisusi rol oynamuglar. Onlar 6z mogale va
kitablarmda yeni terminlor yaratmaga vo istifado etmoys baslamuslar vo fars miialliflori bu prosesin son 2-3 onillikdo
daha da qizgm getdiyni bildirirlor. )

Fars dilindo terminlorin - dogiglosdirilmesinds  miioyyan tarixi donomdos Iranda baslayan fars dilinin
almmalardan tomizlonmeasi prosesi do rol oynanisdir. Rza sahin 1935-ci il gostorisi ilo 6lkado purizm horakat: yayilir
Vo yad elementlorin fars dilindon uzaglasdiriimasmna dilin xarici elementlordon, ik névbada iso arobizmlordon
tomizlonilmasi ilo baglanilir. Bu mogsadlo homin sozlorin fars qarsiligim tapmaga cohd etdilor.

Homadoxt Homayun “Dilgilik vo ona bagh elmlorin kiigoti” adh kitabinda 35 kitab vo 45 mogalodon istifado
etmoklo terminlorin garsiligini tapmaga cahsmusdir (Bax: 9). Belo kitab Vo moagalolorin sayr getdikco goxalmagdadir.

Linqvistik funksionalizm ¢ox faktorludur. Funksionalizmin asas cahotlorindon biri dilin forma vo funksiyalarmm
olagesidir. Dilin formasi dilin funksiyalart ilo uygunlasir vo bu funksiyanin toloblorine cavab verir. Lingvistika dilin
Ozii kimi dil nozoriyyssinin formasmi toyin edon miixtolif tapsiriglara, miixtolif funksiyalara malikdir. Funksional
komponent formal komponentls daha ¢ox tist-iisto diisiir.

Qrammatik nozoriyys goxsaylt funksiyalar tosvir edir. Bu funksiyalar1 yerino yetiron vo konkret situasiyada
doyison formal vahidlorin kombinasiyasi Oziinomexsus funksiyalara malikdir vo dilin formal qrammatikasmmn
toskilinde fundamental rol oynayirlar.
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Dilin (¢ox vaxt nitq hissalorinin) formal tosviri ilo  kifayatlonon linqvistlor elo hesab edirlor ki, onlarm isi
biitlin dil vahidlori siralanamasi vo bu vahidlorin segdiklori nozariyyays uygun sokildo kateqoriyalara ayriimasi ilo
mohdudlasir. Mahz bu magamda formalistlors is maragsiz galondos, funskionalistlor 6z standart izahlar1 iso baslayirlar.
Bazon onlara formalistlorin izah eds bildiklori ikinci doracali vo ya lazimsiz, hatta illuziya kimi goriindir.

Dilgilikdo s6ziin monasmmn sintaktik, semantik vo pragmatik terminloriylo adlandirilan ti¢ asas komponentdon
toskil olunduguna dair fikirlor méveuddur.Bu komponentlor arasinda qiriimaz slagenin méveud oldugu da moelumdur.
M. Musaoglu bu komponentlorin spesifik xiisusiyyatlorini belo izah edir: “S6ziin monasi nitq axmmnda basqa dil
vahidloriylo qgarsiligh miinasiboto bilavasito bir sintaktik komponent kimi girir. Bu da onu ayrica bir linqvistik
fenomen olaraq qiymetlondirmoys imkan verir. S6z dildo bir semantik komponent olaraq onunla ifado olunan ogyaya
vo ya denotata miinasibotdo miioyyonlosir. O, burada hor hansi bir ogyann oksi, dildo hadiso vo ya anlayzs,
tutusdurulmus vo ya miigayiso olunmus dil korrelyati kimi toqdim olunur. Pragmatik bir komponent kimi s6z digor
komponentlordon forgli olaraq 6ziiniin biitiin aspektlorinin Gimumiliyi kontekstindo secilir” (1, s. 53).

Dilin funksional tosvirinin osas etibarilo nitq semantik sistemini, dilin morfoloji sistemini, dilin pragmatik
sistemini va sosial normalar sistemini ehtiva etdiyini geyd edirlor (Bax: 4, s.14). Fars dili aspektindon yanassaq,
sistematik-funksional grammatikada miioyyan molumatin yegana klassifikasiyasi hamin moalumatin geyd olunmus
Va geyd olunmamus informasiyasi arasinda aparilir. Sistematik-funksional grammatikada pragmatik presuppozisiyaya
(avvalcadon varolma) malik olmayan molumat 6nom dastyir vo bu malumatin miioyyan hissasi mozmundan ayrila
bilmir.

Sistematik-funksional grammatika molumatt homin molumatin sonuncu mozmun elementinds  yerini
alanadak bir ¢ox geyd olunmamis qruplara ayracaqdir. Ogar mozmundan asili olmayan tamamlayict malumat
vardirsa, sistematik-funksional grammatika bunu qgeyd olunmanus informativ molumatdan ibarot niimuns ilo
balanslasdiracaqdir.

Sas tonu amili ses tonu grupunda sonuncu leksik soziin iizorinds olmadigindan, sistematik-funksional
grammatika belo grupa daxil olan molumati geyds alinns molumat kimi gobul edocakdir.

Sistematik-funksional grammatik aspektindan ifads olunmus va nozars gatdmlan miisyysn molumat fars dili
niimunsloring asaslanaraq belo klassifikasiya eds bilorik:

1. Predikativ fokus: - foad 4a cés

-Cantana no oldu?

B ) pdS

-Cantamu ogurladilar.

Burada asas fokus predikativlik tizorindadir, asas digget ¢antann egurlanmasi tizorindadir.

2. Ciiml fokusu: -%25 >

-No olub?

A ) )aaS-

-Cantamu ogurladilar.

Ciimlo fokusu tamamils yeni hokm, molumatin gatdirlmasidir, burada mdvzu olmur va tobii ki, pragmatik
presuppozisiya (avvalcadan varolma) méveud olmur. Ciimlonin asas mogsadi yeni situasiyanin gatdiriimasi olur.

3. Mohdudlasdirilns fokus: -9 ) | ) Cas

-Cantan ogurladilar?

)l g S A

-Xeyr, pul kisomi ogurladilar.

Bu ndv molumatda biitdviin miisyyan bir hissasi secilmis va ifads olunmus olur.

Bagqa sozlorlo, biz miioyyan molumatin ifadasini dar vo genis olmagla iki yera bolo bilorik. Genis molumatt
predikativ fokus va ciimlo fokusuna tasnif edo bilorik. Dar molumatt iso izah olunmus vo izah olunmamus fokus
olaraq iki grupa bolo bilorik. Bu, kicik klassifikasiya dil elementlorinin ifado etdiyi mozmunun sistematik-funksional
grammatikaya osason tosnifino géradir.

Bu tosnifatin osasinda informativ strukturun tematik struktur ilo miioyyan olunmasi dayanir. Basga s6zlo,
tema vo remanmn informativ statusu bir-birinin asasinda bas tutur. Bu mogam temanmn remaya nisbaton daha yeni va
ya kohno ola bilocayino sobabiyyst vers bilor. Buna goro do yeni vo ya kohno molumata sahib olmag nisbi v
daracalons bilon mozmundur.

Fars dilindo yeni’kohno informasiyada tema/rema strukturunun eynilosmosi oldugca boyiik tezliyo malik
oldugundan, belo struktur ifado oluna bilmir. Halbuki, tema/remanin kohno molumatla yanasi golon kohno
molumatda eynilosmasi daha az tezliys malikdir va bu izah oluna bilon strukturdur.

Funksional grammatikada on ¢ox miizakirs olunan dil vahidlorinden olan “sintagm”, “sintaqmatik iizvlonmo”
fars dilinds asason belo izah olunur: Saslorin 6ziinomoxsus qaydalarma riayst etdikdon sonra hecalar vo sozlor
yaranirlar. Elo gaydalar méveuddur ki, onlarm sayasinds hecalar vo sozlor bir-birlori ilo birlosirlor Vo miinasib isim,
feil, zorf torkiblori yaradirlar. Asagidaki cadvaldaki niimunslor fikri daha aydin izah edacokdir:

Sintagm qaydalarmna riayat Sintagm gaydalarna riayat
olunmanmusdir olunmusdur
Cla S 55 b Spclk
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Fars dili yalniz mozmun il olagedar olaraq diskurs-formal dildir. Fars dilinds mozmun ctimlonin ilk
struktural olamoti oldugundan, deys bilorik ki, o, sdzlorin gug ilo Xarakterizo olunandr vo fars dili mehz bu
aspektdan mazmuna osaslanan dildir.

Fars dilinds soz sirasi dayiskandir va qurucu struktur nisboton azaddr. Ciimlo vurgusu fars dilindo s6z
sirasindan, heca yerlosmasindon va morfologiyadan asihdir. Biitiin torkiblordo vurguya malik olmaq imkam heca
yerlosmosini 6ncadan planlagdira bilmoyi miimkiinsiiz edir. Beloliklo, climlo yerdayismosi konkret gaydaya malik
deyildir.

Diinya dilgiliyinds sitematik-funksional grammatika universal funksional nozoriyys kimi fars dilinin
grammatika mosalolorine yeni aspektdon baxmaga imkan yaradir. Eyni zamanda, aparilan todqiqatlar gostorir Ki,
informasiya strukturu ilo fonologiya, semantika, morfologiya va sintaksis arasmdaki miinasibat adi va idars oluna bi-
lon deyildir. Dillorinin todqiqi zamami nozoriyys Vo praktika arasmda moveud forgloro baxmayaraq her bir
nozariyyonin analitik metod vo catismazhqlart bu iki yanasma gorcivasindo oldo edilmis noticalor, her ikisinin
funksional tobistinin oxsarhig: etibarilo timumi cohstlors malikdirlor. Intonasiya, soz sirasi, morfologiya vo miistagil
doyiskanlik kimi vahid motno vo mozmuna fokuslanma informasiyamin strukturuna tosir edir.

Fars dilindo morfologiya, soz swrast vo bu kimi amillorin birlosmosi informasiya strukturunun doqiglik
gazanmasinda tasdiredici faktor rolunu oynayirlar. Fars dilinin daxili gayda-ganunlar1 gostarir Ki, istanilon fonetik vo
semantik vahidlor bu dilds ctimlonin fokusu rolunu oynaya bilorlor. Dayiskan va nishaton sorbost s6z sirasma gora har
bir element ciimlo fokusu Kimi yerlosdirilo bilor. Beloliklo, gabagcadan toxmin edilon ciimlo vurgusu fars dilindo
miioyyan ¢atinliklorlo garsilasir vo konfiqurasiya dillori va geyri- konfiqurasiya dillori, o ciimladon diskurs konfiqura-
siya dillori va diskurs geyri- konfiqurasiya dillori arasmda diiz xatt gokmok oldugca ¢atindir. Mohz bu baximdan bu
kateqoriyalagdirma ierarxik hesab oluna bilor. Ciinki fars dili bir torafdon sintaktik biitéviin ortasinda yerlogir vo
nisboton geyri- konfiqurasiya dili hesab olunur, digar torofdon iso fokus strukturuna osaslanan biitdviin sonunda
yerlosir.
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XULASO

Qrammatik tasvirdo funksional yanagma qrammatikam asanlasdirr, onu siini formal gedislordon Xilas edir.
Belo inteqral yanasmada hor bir element dilin hor hansi sistemi daxilindo miioyyan funksiyalar1 yerina Vetirirlor. Bu
istigamoatds icras1 nozords tutulan mosalolordon biri do bir ¢ox lingvistik terminlorin miiayyan dillords garsihqlarmm
konkret adlarla miisyyanlosdirilmasi olmusdur. Fars dilinds bu proses uzun illor orzinds vo miixtalif istiqamstlordo
getmisdir. Dilgilik oSorlorinin miiolliflori vo torciimogilor bu prosesds xiisusi rol oynamuslar. Onlar 6z mogalo Vo
kitablarmda yeni terminlor yaratmaga vo istifado etmoys baslamuslar vo fars miialliflori bu prosesin son 2-3 onillikdo
daha da qizgm getdiyini bildirirlor. Dilin (¢ox vaxt nitq hissolorinin) formal tosviri ilo  kifaystlonon lingvistlor elo
hesab edirlor ki, onlarm isi biitiin dil vahidlori siralanamasi va bu vahidlorin segdiklori nazariyysys uygun sokildo
kateqoriyalara ayrilmasi ilo mohdudlasir, lakin diinya dilgiliyindo sitematik-funksional grammatika universal
funksional nozoriyysa kimi fars dilinin grammatika masalolorine yeni baxisdan baxmaga imkan yaradir. Eyni
zamanda, aparilan todgigatlar gostorir ki, informasiya strukturu ilo fonologiya, semantika, morfologiya va sintaksis
arasindak miinasibat adi va idara oluna bilon deyildir.
Acgar sozlor: funksional grammatika, fars dili, morfologiya.

DYHKIHOHAILHOCTD YACTel PeYH B MEPCUICKOM SI3bIKe
PE3IOME

Cratbs OCBSAIIIEHA UCCIIEI0BAHUIO MEPCHACKON MOPGOIIOrHH ¢ (PYHKIIMOHATHLHOMN MepCreKTUBbL. DyHKIH-
OHAJILHBIN MOIXO/T JeNlaeT TpaMMaTHUECKHUI aHAITM3 JTFO0OTO YPOBHS 0oJiee 3(hPEKTUBHBIM U CBOOOTHBIM OT CYTy00
(opmarnbHOTo nosixosa. [Ipu TakoM MHTErpabHOM MOJIXO/IE, KXK/IBIH IEMEHT SI3bIKa BBIIOJHSET ONpe/ie/IeHHbIE
(byHKIMM B Tipeziesniax o001 cUcTeMbl s3bIKa. J{pyriM BasKHBIM BOIIPOCOM B 3TOM chepe SBISIeTCS BOIPOC HAXOXK-
JIeHUsI SKBUBAJICHTOB COOTBETCTBYIOILIMX JIMHTBUCTHYECKHUX TEPMUHOB B pa3HbIX s3bIKax. B mepcuickoit TMHrBuUC-
THKE, 3TOT MPOLIECC MPOJUTHIICS HECKOJIBKO JIET U ILe B PA3IMYHBIX HAIpaBIeHUsX. JIMHIBUCTBI U TIEPEBOTUMKI
COOTBETCTBYIOIIMX MCCIIEIOBATENBCKUX TPYIOB BHECIIM OIPOMHBIN BKJIaJ1 B 3Ty 00J1aCTh CO3/1aBasi U MCTIOJB3Ysl HO-
BYIO TEPMUHOJIOTHIO. VIccriesioBaTeNny CUMTatoT, YTo 3TOT MPOLIECC YCUITHIICS 3a MOCISIHHIE /IBA WITH TP JIeCATHIIC-
THsl. Te JTMHTBUCTBI, KOTOpbIE KOHIIEHTPUPYIOT CBOE BHUMAHKE Ha (JOPMATBHOM OIHMCAHUH SI3bIKa (B OOJIBIIMHCTBE
CITy4aeB YacTell pedn) MPOBOIAT UCCIIEIOBAHMS OTPAHUUMBASICh M3yUEHHEM BCEX SIMHULL S3bIKA B HEPAPXUIECKOM
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TIOPSIJIKE ¥ MX KATETOPHATTFHOM KIIacCU(pHUKAIE B COOTBETCTBHY C HajpIexkalel Teopueil. Tem He meHee, Cuctem-
HO-DyHKIMOHATBHAS [ paMMaTiika Kak yHHBEpCaTbHas (PyHKIIMOHAIBHAS TEOPHS MO3BOJISET UCCIIEIOBATh BOIIPOCHI
NIEPCUJICKOM IPaMMMATHKH C HOBOM IEPCIIEKTHBBL. B TO e caMoe BpeMsl, pe3yJIbTaThbl HAILErO UCCIICIOBAHNS CBU-
JeTETILCTBYIOT O TOM, YTO BOIIPOCHI B3aMMOCBSI3U MEK/Ty MH(DOPMAIIMOHHON CTPYKTYpO# U (hoHOMOTHEH, MOpoIto-
TUel ¥ CHHTAKCHCOM SIBJISFOTCS CJIOXKHBIMU M MIX PEIlIeHHE TpeOyeT HEMAITbIX YCUITHIA.

Knrouesvie cnosa: yHkyuoHanbHas Spammamura, REPCUOCKULE A3bIK, MOPPON0UsL

On functional aspects of the word classes in Persian language
Abstract

The paper deals with the study of Persian morphology from the functional perspective. The functional
approach makes the grammatical analysis on any level more effective and free from formal approach. Under such
integral approach, each linguistic element performs certain functions within any system of language. Another
important issue in this field is an issue of finding relevant equivalents for linguistic terms across languages. In Persian
linguistics, this process lasted several years and had various directions. Linguists and translators of the respective
research works in this field made great contribution to this field as they have started to create and use new
terminology. Researchers suggest that this process has gained momentum for last two or three decades. Those
linguists, who have traditionally focused on the formal description of language (mostly parts of speech), conduct
research limited by the study of all units of language in ierarchy and their classification into categories in line with the
relevant theory. Meanwhile, Systemic-Functional Grammar as a universal functional theory allows to explore the
issues in Persian grammar from this new perspective. At the same time, the results of the study suggest that the issues
of the relationship between information staructure, on the one hand and phonology, morphology and syntax, on the
other hand are complex and not so easy to solve.
Key words: functional grammar, Persian language, morphology

Rayci: dos. Mammadova Osmatxanim

154



